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Zürichből nagy bcmk.iígyküide- 
meny, Ammlbehi! öt miiuard értékű 
bankjegy mkemN h’g.nagyobbrész! nagy 
rimletekbeu. Az ;ij Ni.ílüO koronás 
bankjegy m mmst kerüli haza Züricnbbk
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Nem is oíy reg 
elökciö poiitiimmmk 
hi'lvzcierői. Szenior u
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annyit mondott- /mg; / í n • . . j
iedünl: min is a: e z c r k e * - . cm. | 
koronas.v ír gin iához. . . j

Akkor volt boldog s magyar. j 
amiken’ kevés pénze volt s tízezer ko- ; 
ronásf meg almában sem látott, de a ( 
ÁmveL pénzén- is betudta szerezni min
den szükscgh’iei.

.4 régi „suszter tallérok" idejében 
megbámulták űzi. az embert, akinél 
ezer korona' volt. Ma ezer korona 
semmi. Alig kapni érte valamit.-

Nemsokuia lesz, egy, millió koro
násunk is. Mar a milliónak/' is lejárt 
a becsülete, pedig, azelőtt de. mesebeli 
összeg volt! Ma csak úgy dobálódz- 
nak vele zsidó kereskedők és speku
lánsok.

' Nem jóra vezet ez s nagyon is 
gondolkodóba ejti az embert. Zürich
ben dirigáljak a nérizünkct s Zürich
ből jönnek uj bankjegyeink. A korona 
elértektelenedése es a Zürichi pénz
előállítás között valami ördögi össze
függést sejtünk. Egy azonban bizo
nyos! A zsidóság üzelmeinek, a ha- 
zafiságot felrugó kapzsiságnak kö
szönhetjük. hogy ma már 25.000 ko
ronásaink is vannak s mégis koldusok 
vagyunk. Ha nem akad valaki, ki ez 
öriiletes csiiszamlpst a lejtőn megaka
dályozza, rövidesen nagyon fura hely
zet elé állítja az országot a zsidóság 
romlásunkra törő pénz manipulációja.

♦ ♦ .. ...

| „Hiszek egy Istenben,
' Hiszek egy hazában.
i Hiszek egy isteni örök igazságban,
j Hiszek Magyarország feltámadásában.
í ’. ' ■ . ,4men.“
• W*s*»
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Az miimti k'íszí’Jiiístía Töröl.i > - 
s,mpot, Ari/?r meg Konsfaniiíiápoh -s 
;; kmcmszm > )>< A semlegességét. Az 
angolai kormány azonban niéhó 
jászként kij.eíenfpite, hogy Törökország 
a törököké s azt . nem angol poTmm 
szerint fogják védeni.

S tOrofttt Már nw taBfwgocÍKWl, 
■laaw cMhtawi.

London, szeptember i I.
Az angorai kormány római ügy

vivője közölte az olasz kormámiv-í, 
hogy Angora nem szándékozik a le
lencei tanácskozáson részt venni.

Ibif Billió BWbtr íisih 
SmjstlrosMPWifiii.

Rotterdam, -szeptember 14.
Nauseri oroszországi segítő expe

díciója jelent!, hogy Oroszországban 
négy millió ember éhezik. Ezeket eddig 
az expedíció segélyezte a pápa mísz- 

i szikjának támogatásával. Anyagi esz
közük híján az expedíció most be
szüntette működését s ha csak valami 
segítség nem érkezik, a négy miihó 
ember a legszomoriibb sorsnak ne/ 
elébe.

■ 1 bécsi „rízsís“ állapiM.
#Bécs, szeptember 14.

Ausztria végzete rohamosan kö
zeledik.. A teljes összeomlás már nem 
lehet messze, mert egy munkás heten- 
kint 700.000, mgg egy millió osztrák 
korona fizetést kap. Bécsi politikai 
körök már szeptember 15-ére jósolják 
az államcsődöt.

' A földadójavaslatok
: tárgyalása

cm Ciliiét11 ke.óm mvaggai ív a mvkT'i- 
, ko-.mseg, \ pém ugytinmsztvr yr.as- 
1 ima kmáníscm ’Tt mm-.lén mkmmt-

’ioi k;t‘km.í>ő>. |-/í nemik; imma a
i iKnzi’gvnmim/'c: m - v i • m m- 

imidó imgedmc ..vrkic m
i A k<'niunvpaii ’ mmai

im-yiik;m >ül«!k abiiíiii, mm a i(E> ho
lmid laitim^icri yisrta prímáim r ahu 

I degiesmiu, vagyis idcm<' Cím mp 
’• iiy^siilji'ii Rosm termes t-it-fen iimidtiri- 
! 'mid A múmip a hisga:dak mMeien- 
j gfdesben részesiil/cnck í ily kívánságok 
j í./ek, íiogy-v^ek nem leitema'ce, csak 
I hafáiozott rossz akarat esetem várható, 
i ,A pénzügyminiszter a kovetkeAí em_-vd- 
l menyekre ‘.hajlandó: Orszagns rossz 
; termés éselén keduzmcnyi nvitji, haj- 
; i.'!Hí|í> a hm/aár megáliapitásáiial három 
j hónapos. Átlagot \enni s enicdnicnyt 
i helyez kilátásba- wtt is, ahol egv.?s kör- 
' /etekben io.ssz a termés, továbbá 50 
; icíirmia halasztóii tiszta íovedidemig 
| T) százalék, 200 korona katímzuri 
; tiszta jövedelemig 2o .>zazalck enged- 
I menyi ad.
• . A kisgazdapárti képviselők l-Iio- 
I gadlák e módosításokat > !gv a/ mlo- 
i javaslat sorsa biztosítva van.
i A pénzügyminiszter ur sok állami 
j jövedelmet var a löidadórLiI. Várnát 
| is, liisz a magytr föld jo termo és 
i közepes időjárás esetén is elég jól 
I ’izet. Egy dolog azonban kikerülte :i 
i pénzügyminiszter nr figyelmet.
j A busás földadót nem a törpe- 
I birtokosokon, a kisgazdákon kell be- 
I hajtani. Azok elegge megdolgoznak 
i földjük terméséért s földjeik llrzamá- 
! ból élnek .egész éven át, abból ruház

zak' családjaikat. S ha esetleg' vala
melyes jut a ládafiába is — hát in
kább odajusson,' mint a zsidónak min
dent fölfaló feneketlen zsebébe.

A nagybirtokosok már jobban fi
zethetnek. De higyje el a pénzügy
miniszter ur, hogy még a nagybirto
kosok sem az igazi, 'megfejhető adó
alanyok.
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, Magyarország nagyobb földbirto
kai, akár mint az örök árban eltulaj.- 
■doriitott birtokok, akár mint bérletek, 
mind zsidó kézen vannak. IMuraink 
hitbizom anyain is. egv-két kivétellel.

■ z^d>í bérlő; az ur. .4 zsidó földbirto
kosok cs a zsidó bérlők szedik ki a 

J magyar \ föld [zsírját. Ok fölözik. ,le;
mindenből! a tejfelt.

A' zsidó bérlők pár évi bérlet után 
milliókat raknak félre s a bődet 'hit
vány diját' könnyen kifizetik a mellény 
zsebükből. ' . . ■

": . 1 Olvassátok. ’
2. Mások írtaké nem én..

3. Ha elolvastátok — hiszem — velem együtt bíztok a feltámadásban. 
Egyszerű levelek. Egyszerű az írás. De

nemes fenkölt a gondolkodás, amely e leve
lek íróinak szivét lelkét betölti. Vinnak kö
zöttük kisgazdák, fildmivesvk, iparosok, akik
nél megértő lélekre találtak -kis lapunk sorai, 
akik értékelni tudják azt a nagy nagy küz
delmet. melyet évek óta 'folytatunk érettük 
nemcsak e kis lap hasábjain, hanem magá
ban a „Keresztény Kisgazda és földmives 
Szövetség*-ben is.

De hadd beszéljenek a levelek!

’ Sormás.
Tekintetes Szerkesztőség! 
Tisztelettel értesítem, hogy b. Dpunkra 

félévi- előfizetést szívesen küldöm azzal a 
meggyőződéssel, hogy ét> mig éiek. serit a 
Szövetségből ki nem lépek, sem pedig Szö
vetséges lapunkat el nem hagyom. Egyúttal 
kérem áz összes Szövetségi vezéreinket, köz
tűje Bárczay Ferenc Ő méltóságát is, — 
küzdjenek továbbra is híiéfes kitartással 
ellenségeink ellen. Ha még ■ vannak igazi 
keresztény magyar urak, lépjenek elő a sze
rencsétlen magyar nemret élére és mutassák 
meg azt az utat a Keresztény magyar nép
nek, amely a boldoguláshoz vezet.amely a boldoguláshoz vezet..

Ha pedig elhagyóénak bennünket, ké- 
az ■ összes ooövetségi tagokat, akkor 

azabad kétaégbeosni, még akkor sem
rém
sem 
vagyunk árvák, ha mindenki elhagyott volna 
is bennünket, A legnagyobb kitartással le
gyünk erősek ellenségeinkkel szemben. So
rakozzunk egy táborba, az alá a zászló alá,' 
amelyet Szent István, első apostoli királyunk 
hagyott nekünk. Forduljunk személyes kö- 

’ nyögéssel, egy akarattal Magyarország Nagy
asszonyához, és királynéjához, legyen hatal
mas pártfogónk és ne hagyjon bennünket! - 
Legyünk meggyőződve, hogy semmi féle 
ellenség, de még a pokol kapui sem vesz
nek rajtunk erőt! Hazafias tisztelettel:

Palló Mihály 
oki. gépész- kovács. _

Sormás, 1922. szeptember 3 án.

Bonczodfölde. _
Igen tiszteli Szerkesztő Ur !
Ne haragudjon, hogy soraimmal zava

rom. (Dehogy haragszom, inkább írjon gyak
rabban.) Már előbb szerettem volna ezt tenni, 
de sehogy sem tehettem elfoglaltságom miatt.

En ugyanis semmi egyébrőbiriri nem . 
akarok, csak azt akarom önnel tiszta kérész-’ 
tény hitemből tudatni, hogy kedves újságjára 
újból előfizettem és fogom is a jövőben is, 
ha élhetek. Mert ilyen őszintén és igazi ma
gyar bátorsággal megszerkesztett újság, mint 

■ a mi „Dunántúli Hazánk", több nincs. Mon-

íiOaallfisSTBssíliiiiilliiiO

siB' ,s,£Éé k re go rid o Ij on,,, a gpgn z ügy ni i - #. 
f|isz|frDir s ezScet aSIztaSsajffiegrffa-3 
posan. mert ®f mag|í|,::;föl3|ljiiinifh' 
haszna -az övék s hagyjon' békét a 
kisgazdáknak. Különben a földadónál 
is 'fiiegtörténik az, hogy a terhet me
gint a keresztény magyar, fogja gör~, 

,nyedten hordani s a milliomos, a ma
gyar föld zsírjában majd megfulladó,, 
zsidó bérlőik pedig vígan a markukba 
röhögnek; ' '. .....dly.

♦ ♦

dánom sem kell egy ilyen gerinces íap szer
kesztőiének, hogy csakis ezt a lapot • adjuk 
minden magyar és keresztény honpolgár ké
zébe, hogy találja meg már egyszer, az igaz 
utat ez a- nép s haladhasson azon az utón, 
mely odavezet, hol megtalálja misden' egyes 
keresztény magyar hogy kell kereszténynek 
és hazát szerető magyarnak lenni.

Én bízok és reményiek, hogyha minden 
keresztény magyar honpolgár egy ilyen igazi 
és őszinte újságot olvas és azt minden egyes 
olvasó otthon a házánál és szomszédijainál 
gyakran fölolvassa és igyekszik mindenkivel 
megértetni, az megtanul magyarul és keresz
tényül gondolkodni .

Es ha majd jó keresztény magyarok 
leszünk, önként keressük az összetartást és 
hálás köszönetét mondunk a mi kedves új
ságunk jóságos szerkesztőjének, hegy meg
tanított bennünket keresztény magyaroknak 
lenni. ■

Most pedig kérem igen tisztelt Szerkesztő 
urat, hogy Pajs Gyula, urodalmi gépész
kovács szomszédomnak befizetési utalványt 
küldeni szíveskedjék, mert ő is a mi lapun
kat szeretné olvasni.

Maradtam teljes tiszteletiéi
Sándor János kisgazda.

Bonczodfölde, 1^22. szept. hó 9 én,

’■ Seentbékálla.
Kedves Sándor öcsém !.
Vagyis Szerkesztő Uríf-
A hozzám intézett sorokra vonatkozólag, 

mely az előfizetésről szól, óhajtok egypár 
sort írni, ha szives lesz megengedni.

Első sorban is említésre méltatom azt, 
mily jól esett az a megszólítás „Dániel Bácsi!." 
Ezt az egyszerű, de valójában az igaz sze
retet jelképét ábrázoló mondatnak az értékét ' 
megmondani nem tudom azaz nagyrabecsü
lésemnek’ nem tudok kellőkép kifejezést adni. 
Ha szíves lesz megmondani, hogy bemutat- 
kozhassam, a következő sorokban bátorko
dom. Ez a „Dani Bácsi" magyar nemes vér- 
bo’ származott. Sajnos azonban a nemessége 
csak a szivében maradhatott meg, a többi 
odaveszett. Azért érezni tud nemesen!!! (Áldja 
meg érte az Isten! Szerk.) «

Ha tetszik visszaemlékezni a tapolezai 
bemutatkozásra, mikor első ízben ott tetszett 
lenni a mi egyik szeretett vezérünkkel, Bárczay 
Ferenc képviselőjelölt úrral, akkor találkoz
tunk személyesen. Én voltam az az egyén, 
aki tjucsuzkodtam, mikor már a méltóságos 

.Bárczay ur ebédhez ült és marasztalt ebédre. | 
■azonban már nem volt időm rá, hogy ma- I 
radjak. Az.- a. kőműves, aki nem „szabad 
kőműves", hanem dolgozó kőműves.

xaKedyéf Szerkesztő Mindéit,dékin-
-tettJfi?|spiffiBdehköp|^éÍ€g|Wfc®RKj|Í, _ 
.lapafvététífMmif |sijS|®h|h(l|Ozőm|aí||: ■ ' ■ 

■ sfeií|i|jév<cm *
teszem. SiMl i s yíiípöi®- D

-Mn; IsWSnéÚiíöiS*0'
szólni, mikar ugycsak a szomszédban volnánk.

annyit kérők, szíveskedjék felszámítani és 
alkalomadtán nekem megküldeni, hogy meny
nyit külijok, mivel változott az újság . ára. 
Dani Bácsinak lesz gondja rá, hogy idején ■ 
megkaphassák. .

Mégogyszer visszatérve arra a jóízű, 
barátságos megszólításra; amely kívánom 
honosüljon meg az egész országban.., ; . . .

latén áldása kísérje utain, erősítse el
határozásában és vezérelje jóra.

Maradok szereteitel; ,
, ■ Dani bácsi. j

Sztbék.áila, 1922 szeptember hó 5.

. ' Csatka.
Mélyen Tiszteit Szerkesztőség! «
Van szerencsém tudomásukra hozni, 

hogy a „Dunántúli Hazánk11 szeretett lapunk 
egyévi előfizetését megújítottam, minthogy 
az első előfizetés 1922. február hó 15-én 
lejárt, tehát, augusztus hó 28-án .siettem 480 
koronát küldeni. A „Dunántúlt Hazánk" nem 
hiányozhat egy becsülettel érző keresztény 
magyar földmives asztaláról sem. Annál vís ■ 
inkább, mert mig a „Pesti Hírlap" 2400 K' 
egy évre, addig a „Dunántúli Hazánk" csalt 
480 korona. Isten áldása kísérje minden 
lépésüket.

JHaradok Szerkesztő Ur őszinte hive;
Lohinger János 

kisgazda 
Csatka, 1922 szeptember író 2.

■ Itt van előttem még egy levél, melynek 
írója, bár agráriusnak mondja magát, sok 
igazság is van a levelében, niég sem merte 
magát megnevezni, sőt még a községe nevét 
sem irta ki. Nem tudjuk mitől félt ? Talán 
attól a közmondástól, hogy „szólj igazat be
törik a fejed/“ Bar névtelen leveleket nem 
szoktunk közölni, ezzel mégis kivétett teszünk 
csak azért, hogy bátorságot öntsünk a levél
íróba, remélve, hogy legalább nekünk meg
írja a nevét és megismerhetjük azt a derék ’ 
földmives testvérünket, aki szívvel, lélekkel 
egy mivelünk.

A ievél pedig így szói:
Tiaztelt Uram ! .
Nagyon szép Öntől; l^ogy pártolja' a ‘ 

földmivest. Isten áldja meg-érte.
Mint szívvel, lélekkel agrárius, hálás 

köszönetemet fejezem ki mindenért, mit ér
dekünkbe tesz.

Minden iparcikknek' 400—1000 szeres 
áz ára, a mi terményeinké pedig 100—300 
szoros. Hegy né menne tönkre így az ország 
és vele a' földmives is!

1914-ben 1 klg. szappan 80 fillér volt. 
Ma 420 korona. Ez 400 szoros ár.

Egy'.kilő cukor volt 80 fillér. Ma. 380 
korona. Ez 150 szeres emelkedés.

■ . Egy kalap volt 3 korona. M.a ' T206 
korona. Tehát 400 szorosa.

Egy méter karton 50 fillér .volt ’ Ma 
000 korona. Ez 1200 szoros emelkedés.

Egy méier ingvászon' volt 1 - korona 
Ma pedig ’1000 korona. Ez ezerszeres emel
kedés. '

Cérna 16 fillér volt. Ma 160 korona 
Tehát ez is ezerszeresen ment fel.

Fa volt 32 korona. Ma 12 800 korona 
Négy százszorosán több.

J

1
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Petróleum volt 24 fillér. AU M korona.
Ez hárornszázötveiiszeres ár. • ->
A Patkoíás 1 lóra volt 2 korona. Ma 800

-----korona. Ez 4(") szoros ár. A ' 
Holott a buzi .24 koronául 7200 Tor,

Tehát 300 "szorosára emelkedett- csak. A '
Marhasuly ára 1 korona volt. Ma 100 

korona. Tehát csak 10Ö szoros? .
Tej 25 fillérről 25\ koronára ment fel,

. tehát 125 szöröaéfe. ' ■ ■ ^.-4
'Vaj 6 koronáról 44»O koronára; tehát 

A;g 70 szeresére emelkedett,
1914-ben Még három és félszer olcsóbb.

■ volt a zsír, mint a vaj. Ma a zsír, kétszer 
olyan drága.'mint a vaj, mert • mészáros 
keze már manipulál benne. Pedig ' az árpa 
20 koronáról csak. 6000 koronára ment:
azaz 300 szorosára. A zsírnak is etek 300 

-szór magasabbak, tehát 4BO
badna lenni. *

A. ie?fel 72 fillérről 72 
cedett. Tehat 100 szoros »r.

koronának szí-

koronára emel- 
H a -100 koro-

' ' * Külföldi .események. |||
- .Forrenfó állapotok-egész Európában.

Északspanyolországban, kaiönöseh Bar
celonában a szociálisták és kommunisták kö
rében élésk mozgolódás észlelhető. A vitrö 
sek vérérét Festenél, aki felkelésre uszított 
.agyonlőnék. F munkásság számos vezetőjét, 

' ért lazításra.. uszítottak, istartéz-tatták.
Nái tmk is ilyen jogrendet kellene te-

A Rémet birodalmi kormány, arra kéne
- magyar koiméeyt, hasson ®éa, hogy a 
c.émet antirepublikánus, vagyis monarchista 
mozgalom képviselni Magyarországon ne 
találjanak támifatísra. A német szociálisták 

ágy., akarják Mag^arorseágen is megbénítani 
a rhonarchista gondolatot.

A i®««®«i rendőrség rengeteg fegyvert 
ás löve-eaart talált a kommunista
n.ál. Valéomnbnok tartják, hogy moszkvai 
oénz WCTewsl dologban. ' ' -

*

»A franciák újból készülnek a Pulit- vi
cék megseálUsára,

5jí , •

Áetée-kbrökben nagy meglepetést kel
lett, hogy minden elézotes bejelentés nélkdl 
nagyswámu jepétt p®litikusbél álló bizottság 
érkeaott Kt/tstgntiná/iifyba utal a föladattal, 
jegy meffigyadje a térök eseményeket. To- 
vájpbá a japán hadiflotta parancsot kopott a 
török teogorokre való hajózásra. Rendeltetési 
.nelye a B—wrus.

Sz«vje(or»szország is készilidik. Uj 
.nadihajékat építtet s Trockij a vérén flotta 
parancsnokaihoz igen harcias bossédet in
tézett. •

Más joleatések szerint az orosz-japán 
.' .náboru kitörése várhaté. Tikiaiwt «gy vélik, 

hogy a helyzet rendkivítl kritikus

Aí-ímosz kormány részleges mozgósi-' 
:ást rendelt .el. Az 1*01 es korosztály máris 
oevonult.-Legközelebb. 1SS5 tői felfelé be- 

, -hívják, az. összes "korosztályokat. Lengyel 
politikai körökben .igen nagy nyugtalanságot 
okoz a bolsevikiek eme mozgolódása. Var- 
:ór>an intézkedéseket sürgetnek Lengyelor
szág védelmére a bolsevikiek esetleges tá
madásai ellen.

*

náig tartják,- mar? büntetik 4--5OOO koronára. 
Igv azután az illető nem hoz többé. • 1 ;i

Az előtt 100 paljlL. gyufát vehettem 6 
liter ‘tejért. Ma ezért 20 liter tej' kell. ,A?A? 

.. 4 liter tejért, adtak 5' orsó') cérnát; 'Ma
5 orsó cérnáért 32 liter tejet jk;éH adnunKA'

így vanjez kedves Szerkesztő Uram! 
Tisztelettel: Földmives.
* .- ■-

Mit szóljak ezekhez a szívből jött le
velekhez? Többel mondanak bármely ékes 
szónál könnyeim, amely olvasásukkor sze 
mtmét elöntötte. Áldja meg íróikat az Ég 
Ura! Erőt öntöttek belém a további küzde- 

,. lemre, a további munkára. Kívánóm talá ion 
utat lelkes soraik azok szivéhez is, akik a 
táborban’ már-már csüggednék, kishitüsköd- 
nek és akik gyáván félreállnak a küzdelem
től. Sok ily erős lelkületű embert adjon ne- 
kink a magyarok hatalmas Istene, akkor a 
győzelem nem lehet kétséges.

Zsikr.'y Sándor.

A népszövetség néni 
ríiictének megcsonkítását s 
politikai akcióval szemben

tűri Ausztria te- 
mindenféie olyan 

a legerélyesetfben 
fellép, amely Ausztria szuverénilását sértené.

A dublim 
Lendrmlra és 
kérte a felkdök 
állam csapatai 
megfékezésére.. -

kormány értesítést küldött 
angol csapatok segítségét 

ellen, mert az - ir szabad
nem elegendők a felkelők 

A kabilok megtámadták a spanyolokat 
Mmkkéban. liurgete, Castro és Girona spa
nyol tábornokok' Marokkóba utaznak, hogy 
siwnílyesen vegyék át á hadműveletek ve
zetését. Egyelőre a spanyol csapatok a hely-- 
zet urai. Misákét félnek súlyos veszteségei 
voltak. Még igen he-ves hafca.kra számítanak..

A németországi kommúnisíák Charloi- 
ítnburgiiari véres utcai harcot provokáltak 
ogy berendezési vállalkozó miatt, mert ke
reset jelvényt viselt.

Biytn amerikai szenátor Washington- 
bxe nagy beszédet mondott s kijefentétte. 
begy A iMríkának módjában vani Európán 
segíteni ,s az újabb európai háború vesze
delmét caak úgy lehet elkerülni, Aha Ame. 
rika idejekorán beavatkozik. . .

• , . A. A
A kathoiikus Bajorország rövidesen le

rázza magáról a köztársasági igát, melyet a 
berlini zsidó szabadkőművesek raktak a né
met birodalomra.

A török' félholdas zászló leng Szmirna 
tornyain. A török lovashadosztály bevonult 
Szmíreába. Athénben a helyzet óráról-órára 
mind kritikusabbá válik. A katonaság a; leg
nagyobb mértékben elégedetlen. Csoportok
ban vonulnak körül Athén utcáin és tüntet
nek^’király ellen. Anglia katonai beavató-, 
zást sürget. A görög kormány mindenáron 
fegyverszünetet akar kötni a törökökkel. 
Konstantin király elmeneküli Athénből. A 
törökök kisázsiai győzelmének hatása alatt 
sok heiyen fellázadt a mohamedán lakosság. 
Az arabok szintén fegyvert fogtak az ango
lok ellen.
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E pár külföldi esemény fényesen rá

cáfol a francia szabadkőmüveí-zsidó politika 
által teremtett' európai békére. A törökök 
már fölényesen fi tyet hánytak a sévrest jbé- 
kének. Mi lesz ínég itt Uram Istenem, fia a 
többi megalázott..igazságtalan..békéreíkénys.. ..
szeritett nemzet is önérzetesen -a kardjára Öt ?

A Keresztény Kisgazda-” 
és - Föld míves Szövetség

- iriunlillifllllf llllll
M i két esziéhdq8j?|fi:ögy|Ssííflí|í; Sán- 
Iapünk felelős7?sKffi8W8jffief|jtez0éTÍ?idór

ményezesére, megír:dultWgyímé)zfáíöMiméíy2|A? 
nek ázAvört á ceíja,;"T8fyJIÁttnáWffiÍlfiífáAAE| 
dáit és töldmiveseit egy táborba hozza össze 
és igv -a keresztény . magyarság zömét, ere
jét egyesítse. AA" A AyAA ST'AIHití Aésfé/

/I Keresztény Kisgazda- és Földmive* 
Szfi-eiség az. melj nck zászlaja alá ma mái 
Diiiiántui 2'97 községé tömörült.

Ezen Szövetség, — mely nem tigy, . 
mirti a tölihi szervezetek; melyek csak pa
píron v innak meg, tulajdonké-pen pedig nem 
léteznek, --- a keresztény földmivésfínépTér-AE- 
dekeii, jogait es anyagi jobblélét«előmoz-J 
ditaitt ak iró szer vezetnek bizonyult f ' AfAjA' 

Minden olyan munkából, mely a fent 
felsoroltakért küzoött, ezen ,,Szövetség’1 ügy-z 
vezető elnökével az élén, kivette iűgríszét. 'rggzn

1920 btin <i házhelyek megszerzéséért
küzdött. - ; ;cA?Jy??AEMl2é7

1921 --22. ben pedig a földbirtokreform 
terén végzést községei érdekében felejthetet
lenül nagy munkát. *MzAA97'TíblsíÍívéMuA? 
községüA_±ö4jl, már'j;á1if;AviíEj®j|lBlj|fAA 
földreformot '?végreA?fiéitt'|?hájtÖttáAXöÍM||S|A 
Keresztény Kisgazda és Földmives Szövetség.

Újabban ügy véM® ’fi í tök íi níc sok Autá n-?A 
járására Guta/idzn község~hitárábansievő 
Lunkányi Irma, Lujza és Margit 
bah levő mezőgazdasági birtokra 
az Országos Földbirtok éndező 
megváltási eljárás lefolytatását.

Müíajdön>- 
mpndta iít <*
Bíróság a

HÍREK.
♦ ♦ ♦

-
— Előfizetőinkhez szeretettel szólok 

és ..kérem őket, hogy hát; alékos előfizetéseiket, 
mieiőéb küldték beesne okozzanak nekünk-- ’ 
— nagy- kiadásaink mellett — újabb költ
séget azzal, hogy újból levélileg kelljen' fel
szólítanunk' őket. ' ■

’A ' ■ — Eljegyzések. Többes számban keli 
beszélnünk, mert a múlt napokban két olyan 
eljegyzésnek voltunk szem- és - fül tagúi, 
amelynél' a szereplő immár boldog jegyetek, - 
mindegyike nagyon közel, áll- hozzánk. De 
tartsunk sorrendet.- Szeptember hó 2-án '■ 
Somlóvásárhelyen volt nagy ünnep felelős ‘ 
szerkesztőnk testvér bátyjánál . Zsilavy- Kál
mánnál. Ezen a napon váltott jegyet egyetlen 
bájos leányával, Irmuskával Ltkézi Jenő,, - 
vasu’.i főeílenör Szombathelyiül, Az eljegy
zésen felelős szerkesztőnk egész családjával - 
részivett, sőt kis unokája a 15 hónapos 
Zsuzsiba is ott volt, hogy ártatlan szivecs- 
kéjével.ö is sok áldást kívánjon nagynéni-, \ 

.kéje jövendő életére. Szívből kivánuQk most 
újból zavartalan, sírig .tartó- boldogságot az 
ifjú jegyespárnak. — A másik* kéüves éljegy-' ' - A 
zési. ünnepség Pápán volt. Folyó hó 8-án 
Kisasszony napján. Ezen a napon váltott 
jegyet Varga István-városszerte köztisztelet
nek örvendő vendéglős bájos leányává!
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fuliskával,Ataigyesi József, fehérvári igazgató- ! 
tanító. Távozását sokan sajnálják, mert ked- | 
vességével sok jóakarót szerzett magának, | 
nemcsak a kiferjedt .rokonságában, hanem I 
családjuk ismerősei ' körében, is. Reméltük,

• hogy uj: otthonában Fehérváron is csakhamar I 
ünnepelt és szedett tagja lesz tatsasaganak. j 
Hasszán, sírig tartó boldogság kiférje Ókét j 
is. Megérdemlik ! . .1 (

..- Szövetségünk elnökségeihez, j 
Oroszországban rekedt h:<jifoglyaink felku- . 
tatása érdekében Szövetségünk akciót mdit. 
Közvetlen összeköttetésbe lépünk a itgai 
niafvar konzulátussal, amely az általunk 
kükiwt adatok alapjan, inegmditja.-a foglyok 
felkutatását. Felkérem tehát Sfövcisegtink 
elnökeit és tisztikarai, hogyha-községükben 
Szövetséges tagjaink körében ilyenek-öl tud-.l 
nak hozzák azt a mi tudomásunkra. I ,atItikét j 
nemeire lefordítjuk és. kö/vefh-n a rigai kon
zulátusunknak eiküíJjük. Ahhoz,' hogy a fel
kutatásnak meg legyen az eredményé, pontos 
adatokat kéiünk. Még pbdjg: sav, születési 
hely, születés; ev, csapatiest, rang, az eltű
nés, vagy fogságba jutás ideje és heiye, mi- I 
kor es. hogyan itt ti'oljara, mikor io a fog | 
Ságból levelet és mi volt a pmm.s cintej j

- hazatért foglyoktól imt h k rma, a írnia- ■ 
kozodó pontos emu.

Felkutatandó orosz hadifoglyok. 
(Eú D i a * as ) Nagy ionv 05. c v. e. 31 eves, ; 
Sípos hnre 9. h. gy. e. 31 éves, S/tavrooiszk, | 
Schalier Lajos Káioly 19 pgv. •■. 29 eves i 
Moszkva, Stéiner Lajos 29. gy. .:9 éves ] 
Smbirsk 1,918. Stemer Lőcs 39. gy. v . Síéin | 
Ede Peglagorszki ■ Petin, Süveges i.aszió | 
Almaznata, Sáry József 69. gy. _e. 36 • eves. | 
Sebőn Ernő 19. h.. gy e. 36 eves,. Sorban i 
László 69. gy. e. 35 eves Novgoiod 1917, ; 
Tóin Mihály 38. gy.. e. 3+éves. S. ós András j 
,39. gy. Cséuiínuitszka, Sas Eme 30 h. ! 
gy.' e. 40 eves51 SeimpaiHtm-sz’í, Sebestyén j 

.Mihály;.101: gy-.-e. -H év> s Semia'iaijnszk |
■ Sárosv; Karoly 40. gy. e. 27 éves Csusavki j 

-Zav. Pertu. Schvaic RUsőrfíE gy.--e, Sípos | 
Marion 76., gy. e , S.daky Péter 29 éves j 
Slrwppoíszk, Simo Gábor 38. gy. e. 33 éves í 
Perm, Simon Zoltán 2'
1918. Schniítelién Ignác 42 éves, 
József 17. gy. e. 39 éves Kurgan 
Sclűffer József 2. h. gy. e., 
mond 1. h. gy. 
Schraum István
Spitzer András 
Lajos 3. h. gy.
31-. gy. e. Kominszkoe 1918, Scrineider György 
43. gy. e. 23 éves, Asztrachán 191, Somogyi

. Béla 76. gy. e. 32 éves, Schwitzer Márton j 
101. gy. e. 39 éves, Straisz Mőr'32. gy. e.J 

.39. éves, Sós János 26. gy. e. 28 éves, Somogyi
- István 44 gy. e. Orenburg 1918, Steinbiridter 

István 5. gy. e . Sípos Sándor 66. gy. e. 29 éves.
A cseh kormány irtó hadjárata 

á német- egyesiletek ellen. A cseh hi
vat ios lap kimutatása szerint a cseh kor
mány' a freivar lói kerületben eddig 36 német 
egyesületet, oszlatott fel. A feloszlatott egye
sületek .nagyrésze a Gusztáv Adolf fiókjaiból 
telt ki, de voltak köztük nagyszámmal más 
német kulturegyesületek is.. .

...,x Uj vendéglős. Ifj Jílck Ferenc,'helyi 
fiatalságunk rokonszenves tagja, megvette a. 
fő téri, régi jóhimevü Kiifróvátz féle .vendéglőt 

. s azt e hó/fi án' nyitja . meg.' ismerve" az u.j
- vendéglős agilitását és rátermettségét, előre 

is megjósolhatjuk, hogy vendéglője közön 
ségönk szívesen felkeresett,’ kellemes szóra
kozóhelye lesz.

TŐZSDE.
... \ ■ 2- Zürich, szept. 14 

(Nyitás.) , .
- Zürichben 100 magyar koronáért O22‘/e 
svájci frankot fizettek.

Va hitük: '
Angol font: 11 (XX).
Holland forint: 950. 
Francia frank : 192. 
Líra: 106'-.. '
Svájci frank : 4^5. 
Dinár: 26-.<).
Budapest, szept. 14.

7innénvíőzsde :
8150 Takarni • árpa: -...—.

Tengeri: 8300. ’
Körpa : '419X).

Dollár: 2450
Néniéi marka: 1 95 
Osztr korona: 0:29.
Ivei: 18 -
Szokni: 82-.. -.
Lengyei marka:... '35

Álhddrt'k : .
Go-p zsirseriés 2F4— 340. fiatal nehéz 297-...
3931, közepes’ 226...3^8, kőnnvii 180 ....34/
ökör I só mi"őségii i3O — 1 (>0, közép 110—
128, i-iiáav-' 80---HN, bika 1 só minőségű 

u sl 1 te-’iv" I - >'!>< -
kicsontozn,

.va G m.u 1/ 7< |-K(i nhvendékmartia 85..-11(X)

ZcíIh «> Mudor.

, ,%v. J* «• ••-'"5 mizrt i ^ywu8*la. 1‘^pa.

háxak,
A jrikíii Mór utca 88. szánni ház a vrzsoron, 
ir:py kérttel : a heh,árosban Közép-utca
11 s/aoni. moiman cpiili nagy ház. melyben 
két. üzlet is va: , azíuá-ívül 6 szoba,-3 konyha, 
( -o;y gaboiuirakla;- és mindennemű ' mellék 
he.'-Psi-g, eiédók. ....A Zöldfa-utcában levő
28 számit sarokház, amelyben 6 lóra istálló 
van címve. -r- Gadó..-.. : Bővebb felvilágosítás

nyerheiö ,
SElinhó lonínál, Rátó«wta 13.

Uh.

|l|m

V«n<*éal*-átvét«l.
hágyMeMiGíttiöhsélitg^shögyEíá/gJJl,:' 
Fő-tér 13. szám alatt levő régi, ióhirnevü

megvettem és azt saját nevem ajattyovább 
,/■ :■ véíetem. J -

Midán ezt a n é. közönség b. tudomására 
hozom, ígérem, hogy Dó magyaros konyh/ 
kitűnő minőségű balatoni és somlói borok, 
válamyU elsőrendű sörök psntos és lelki- ■ 
ismeretes kiMolgálásával iparkodom maga
mat t., vendégeim állandó bizalmára érde
messé tenni. ' . ; ,

He»i vagy havi abohnenstket elfogadok 
lehető jutányos árak? mellett. ■ <•

.4 vendéglőt e hó iő-án.^ognin megnyitni.
Ktrve a n. é. közönség b. pártfogását, 

vagyok 
■ Pápa, 1922. szeptember- hó 

kiváló tisztelettel
ifj. liléit Ferehc, vendéglős.!

Eladó borBShardók
2 darab, iörülbeHi 28--2M heGdíU-res, te 
jesen jókarban lévő hord* ;u*twym áron eladó 
Schmidt Károlynál Kázépiukár, Veszprém m

Elsl ICerlsittiB i 
Biztosit* foltosét BtJ 
amely kizárólag keresztény és nrnrzeü ,".ía- 
pifás, olcsó .dijiétéWrkH é« Xédv»*ző felté
telekkel ta*£>lxM«lléMk«t, jégbM- 

Mi- ■' 
tesKéoetat, OW-1® ;
táMtOkat. Más UrsaiájtnáJ érvényben levő j 
biztosiiáíokat mellett veee át

Ml—Igazgatóéig:
WiPMtM, II., Hfota-tfr l., fílMMiet
’-.VkiitfcíSsürtgí »iékk»rv«k Bk>é*pr« < 1\< r ’ >». 
recz«n. — Kiren<t«ltb4g;k : SSó'iBlMrttecIv. KapoíTár, 
Székesfehérvár; -Szegen,-:::E»*tergcí«»,,KÍskunfé!»«y- 
!i;i>a; Nvire^yházi, Eger, Czeglié. Kecskemét cs 

■ 7 ’ ’ ’ P*P^- ’ "o ......

’9. h. gy. e. Cziszicpos
Sz.üav

1918 
Zsig- 

Novo, 
1919/ 
Sörös

■ János

Sárkány
e. 33 éves- Docsnova
7. li. ,gy. e. Csardzy 
68. gy. e. 26 éves, 
e. 30 éves, áchneider

WESZELY GYULA
MECHANIKAI, VÍUAMASSAGI IS QtPJAVIT* MIHÁLYÉ, PÍM, KOMVIN-UTCA 3.

e javítok, benzin,
j szivógáz, nyersolaj motorokat, autó-
I kot, gc/kkoinobibjkai, cséplőket, mo .
» toros és gőz- számőgépeket.
; JllvsiJlMlok henger.fúrásokat, vas- és.
• fémesziergaiyozást, niiiíta vagy rajz,
£ szerint készitek dugatiyuka , dugatiyu-
; gyűrűket, géprészeket stb.
■ 4íal*kftok bármely gyártmányú ben- 
| zinmoton szivógázra.

wégsefe malmok, I
■ puszták s:b. villamos világítási és j 

erőátviteli telepek berendezését és i 
ezek javítását

■ Aliitudüáu raktárén í*ri«k min- í
dennemü műszaki és villamossági • 

* cikkeket és géprészeket. . I
Vmek használt tnóíor- és gőz-cséplő1 •: 

. ■ készleteket, elvállalok bizomáuyárukat I 
és beraktározást. .. y !

': 2. - : 7 ' ’ M1'

Höff herr-írtr a ntz ■ teflon Jotathto

RíMárríl szállítok:
1 illnny >n»t»rt
SSí-MgernK^lsí-í

liliugrrlírt

l'any vít
<«y HHtál.

üiíjpépeí
Brazilt nt«f»rl 
DarAlót
<»épHXÍjMÍ
Benzint ■■
Mérlegel

„Elísíéf” angol malom h 
Magyarországi Képviselete.

Hütter Vilmos, Pápa, Főtér 17. sz. Telefon IZ1.
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